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INTRODUCTION

Unique range of stands that feature a flat profile when closed. This allows 2, 3, 4,
etc stands to be “clipped” together for convenient transportation as well as allowing
a higher packing density in lighting kits than traditional, equivalent stands.
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Unlock lever “A”, press casting “B” down and spread the legs “C” outwards.
To obtain maximum stability, position the leg brace “D” parallel to the ground.
Lock the legs and base in place by screwing tight lever “A”.

Note
Lighting stands must always be setup on firm ground capable of supporting the
weight of the stand and load. The ground should also be horizontally level.

USE
LOADING THE STAND @) & @

A Maximum loading of the stand on horizontally level ground is:
1051BAC Max Load 4kg (8.8 Ibs)

1051JBAC Max Load 4kg (8.8 Ibs)

1052BAC Max Load 5kg (11 Ibs)

1052JBAC Max Load 5kg (11 Ibs)

1004BAC Max Load 9kg (19.8 Ibs)

1004JBAC Max Load 9kg (19.8 Ibs)

1005BAC Max Load 10kg (22 Ibs)

Mount the load on the stand attachment “E” (fig. 1).
All loads should be balanced with special care taken when using a “T” bar (fig. 2).

HEIGHT ADJUSTMENT e & o

The stands have telescopic centre column height adjustment. Locking knobs “G”
on the castings “H” are used to secure the columns in place. Push the column with
a downward force to check the extension is securely locked once the height has
been adjusted and knob “G” tightened.

When lowering each telescopic column, firmly support the load and column
by clasping the relevant column with one hand whilst unlocking knob “G”.

A It is dangerous to move a raised stand with a load on top.

TRANSPORTATION @) & @

The unique design of the stand allows 2, 3, 4; etc stands to be clipped together:
press button “W” and unhook the stand as shown in figure 5.

For transportation, hook the stand as shown in figure 6.

In addition, each stand has holes “L” for attaching the optional Manfrotto carrying
strap.
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INTRODUCTION

Gamme unique de pieds totalement plats en position fermée. Ce qui permet de
“clipser” 2, 8, 4,... pieds ensemble afin de les transporter beaucoup plus facilement.
Le volume de transport est ainsi beaucoup plus réduit que des pieds standards.

PREPARATION @)

Débloquez le levier “A”, poussez vers le bas la fonderie “B” et déployez les
jambes “C” vers I'extérieur. Afin d’obtenir le maximum de stabilité, positionnez les
entretoises “D” paralléle au sol. Bloquez les jambes et la base en serrant le levier
“A”.

Note:
Les pieds d’éclairage doivent toujours étre utilisés sur un sol ferme capable de
supporter le poids du pied et de sa charge. Le sol doit étre plat .

MODE DITILISATION
CHARGEMENT DU PIED @) ET @)

Le poids maximum admissible sur le pied sur un sol horizontal est:
1051BAC Poids maxi 4kg (8.8 Ibs)
1051JBAC Poids maxi 4kg (8.8 Ibs)
1052BAC Poids maxi 5kg (11 Ibs)
1052JBAC Poids maxi 5kg (11 Ibs)
1004BAC Poids maxi 9kg (19.8 Ibs)
1004JBAC Poids maxi 9kg (19.8 Ibs)
1005BAC Poids maxi10kg (22 Ibs)

Montez I'équipement sur la cheville “E” (fig. 1).
Quand vous utilisez une barre en “T”, la charge doit étre équilibrée avec une
attention particuliere (fig. 2).

AJUSTEMENT DE LA HAUTEUR @) ET @)

Les pieds ont une colonne centrale téléscopique pour régler la hauteur. Les boutons
de blocage “G” et les fonderies “H” sont utilisés pour maintenir en toute sécurité les
sections en place. Aprés avoir régler la hauteur de travail et serrer le bouton “G”,
contrdlez que la section est bien bloquée en poussant la colonne vers le bas.

Quand vous voulez descendre chaque section télescopique, tenez fermement
d’une main la section et la charge et desserrez le bouton “G” de I’autre main.

A Il est dangereux de déplacer le pied avec les sections en extension et chargé.

TRANSPORT@ ET@

Le design unique de ce pied permet de les accrocher les uns aux autres (2,3,4 etc.):
appuyez sur le bouton “W”, et décrochez les pieds comme indiqué sur la figure 5.
Pour le transport, accrochez les pieds comme indiqué sur la figure 6.

De plus, chacun des pieds est doté d‘un trou permettant de fixer une courroie de
transport Manfrotto. (en option).
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EINFUHRUNG

Einzigartige Palette von Leuchtenstativen mit flachem FuBprofil im
zusammengelegten Zustand. Dies erlaubt 2, 3, 4 oder mehr Stative mit Clips
zusammenzuhéngen, fiir mehr Komfort beim Transportieren. Speziell bei Koffersets
hat man dadurch die Méglichkeit mehr Stative unterzubringen als bisher.

AUFSTELLEN @)

Leuchtenstative miussen immer auf einem ebenen Untergrund aufgestellt werden,
der genligend belastbar ist, um das Stativ samt Leuchten zu tragen.

Stellen Sie das Stativ nie auf weichen oder losen Untergriinden auf.

OFFNEN DER STATIVBEINE

Lésen Sie die Feststellschraube “A” im Gegenuhrzeigersinn, driicken Sie die
FuBhalterung “B” nach unten und ziehen Sie die Stativbeine “C” nach aussen.

Um eine maximale Stabilitat zu erhalten, positionieren Sie die Beinverstrebung “D”
parallel zum Untergrund.

Fixieren Sie die Stativbeine, indem Sie die Schraube “A” im Uhrzeigersinn
festziehen.

GEBRAUCH
BELADEN DES STATIVES ) uno @

Die maximale Belastbarkeit der Stative bei waagrechtem Untergrund ist:
1051BAC max. Belastung 4kg (8.8 Ibs)
1051JBAC max. Belastung 4kg (8.8 Ibs)
1052BAC max. Belastung 5kg (11 Ibs)
1052JBAC max. Belastung 5kg (11 Ibs)
1004BAC max. Belastung 9kg (19.8 Ibs)
1004JBAC max. Belastung 9kg (19.8 Ibs)
1005BAC max. Belastung10kg (22 Ibs)

Befestigen Sie die Leuchten zum Zapfen "E” (Abb. 1).
Bei Verwendung von T-Trégern sollte das Gewicht der Leuchten immer
ausbalanciert werden. (Abb. 2)

HOHENVERSTELLUNG @) uno @
Die Stative haben ausziehbare Teleskop-Mittelsaulen.
Es werden Blockierschrauben “G” verwendet, um die Mittelsdule “H” in der
gewlinschten Hohe zu fixieren.
Uberprﬁfen Sie durch nach unten driicken, ob die Mittelsaule “H” wirklich fest fixiert
ist, bevor Sie das Stativ beladen. Dies sollten Sie regelmaBig kontrollieren. (Abb. 3)
Bitte achten Sie beim Tieferstellen jedes Teleskopauszuges darauf, dass Sie
zuerst den entsprechenden Auszug mit einer Hand festhalten, bevor Sie die
Blockierschraube “G” lockern.
Dies verhindert ein unkontrolliertes Heruntergleiten der S&ule und
Beschéadigungen an der Leuchte. (Abb. 4)

Zu lhrer Sicherheit sollten Sie kein beladenes Stativ mit ausgezogener
Mittelsdule weiterbewegen.

TRANSPORT @ unD @

Das Einzigartig Design erlaubt es, 2, 3, 4 ...etc. Stative zum einfachen Transport
miteinander zu verbinden. Zum Trennen mehrerer Stative driicken Sie den
Schulterknopf “W” und haken Sie das Stativ wie in Abb. 5 beschrieben aus. Zum
Transport verbinden Sie zwei oder mehr Stative wie in Abb. 6 beschrieben.

Zusatzlich besitzt jedes Stativ die Osen “L”, um den optionalen Manfrotto
Tragegurt zu verwenden.



